MeXAYHAPOAHOS KOMMYHUKALLUS
44.04.01 Neaarornyeckoe obpasosaHune

PYKOBOAUTEADb — AOKTOP NEeA. HOYK, AOLLEHT,
npodcdeccop Auaus lNetTposHa KocTukosa




ObLwume noAro)KeHUs

[l CteneHb (kBaAncpukaumsa) - MATNCTP
[l Popma u cpok oby4yeHus — o4yHas (2 roaq)

0 BCTynuTeAbHOE UCNbITAHUE — KOMIMAEKCHbIN
MEXAMCLUMNAMHAPHBIA 3K3AMEH

0 Tpe6oBaHMe K NOCTYNAIOLLUM — HOAMYHUE
ANMAOMA 6AKAAQBPA UAU CEeLUUAANCTA Atoboro

npoounAs



Ob6AacTu n cchepsl
npodeCcCCUOHAABHOU AEATEAbBHOCTMH

OOpa3oBaHMe U HAYKA:
B cchepe ocHOBHOro oouiero (5-9 kaaccel),
cpeaHero obuiero obpasosaHus (10-11 kaacchl),

npoceCcCUMOHAABHOIoO 06pa3oBaHMSA (KOAAEAXMU U BY3bl),
AOMOAHUTEABHOIo 06pa3oBaHus (AeTeu U B3POCAbIX);
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B cdhepe HAYyYHbIX UCCAEAOBAHMU (BY3bl).




OTcpouka

[l CTyaAeHTaM o4YHoUu ¢chopMbl 0by4YeHUus
MPEeAOCTABASIETCSA OTCPOYKA OT CAYXKObI B
apmMum




BCTynUTEAbHbIN 3K3OMEH

0 TeopeTu4eckmuu BONpPoOcC

No NeAAarormke MAM MeToamkKke oby4yeHus
MHOCTPAHHOMY fA3bIKY

0 NpakTu4eckuu Bonpoc (HaO AHFAMUCKOM fi3biKe):

PACCKOXUTE O CBOUX NPOdPEeCCUOHAABHDbIX U
HAY4YHbIX UHTEpPEeCcax

no4Yyemy Bbl MOCTYNAETEe B MATUCTPATYPY?




CTpyKkTYypa Y4€OHOro nAaHa
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MoAyAb 1. MeTOAOAOIrUS UCCAEAOBOHUS B OOPA30BAHUMU
MoAyAb 2. NpodeCCUOHAABHAOSA KOMMYHUKALLUS
MoAyAb 3. AKTYAQAbHbIE BONPOCHI 06pa30BAHUSA

MoAyAb 4. MeXKYAbTYPHOE B3AMMOAEUCTBUE B
OGP Aa30BAHUU U KYAbTYpPE

MoAyAb 5. UHOCTPAHHbBIN A3bIK B KOMMYHUKATUBHOM
acnekrte



ANCLUUNAUHDI

0 MeXKYyAbTYpPHOE B3AOUMOAEUCTBUE B
npodecCUOHAABHOM OOPA30BAHUMU

0 MpAKTUKYM NO MEXKYAbTYPHOU KOMMYHUKALLUM

0 AeAoBble KYAbTYPbl

0 MpakTUKYM NO KYAbType pe4YeBoro obuLeHmsa Ha
MHOCTPAHHOM fi3blKe

0 MpAKTUKYM NO BTOPOMY UHOCTPOAHHOMY S3bIKY
(Hemeukum, PpPAHLLY3CKUN)




[MpakTnyeckas NnoAroToBKa

0 Y4yebHas npakTuka (HAOy4YHO-UCCAEAOBATEAbCKAS
paboTa)

0 MpousBOACTBEHHAS NMPAKTUKA (MPOEKTHO-
TEeXHOAOIM4eckas)

0 Mpou3sBOACTBEHHASA NPAKTUKA (HAYYHO-
UCCAEAOBATEAbBCKAA paboTa)

0 MpounsBOACTBEHHAS NPAKTUKA (NneAdarorm4yeckas)

0 Mpou3BOACTBEHHAS NPAKTUKA (NpeAAUNAOMHAS
NPAKTUKA)




Marucrtepckas AMccepTaums

0 O6bem - 15000 caoB

0 OpUrMHAOABHOCTb TEKCTA - He meHee 70%
0 TeMmsl:

POpPMHUPOBAHUE FOTOBHOCTU CTYAEHTOB-UCTOPUKOB K
MEeXKYAbTYPHOU KOMMYHUKOALLMKU B HOY4HOMU cdhepe
CpeACTBOMMU UHOCTPAHHOrO A3bIKA

MoArotoska CTYAEHTOB-MEXAYHAPOAHUKOB K
I'IpOCbeCCMOHCIAbHOM KOMMYHUKAUHNUU HA 3AHATUAX NO _
MHOCTPAOHHOMY A3blKYy CPEACTBAMU UTPOBLIX TEXHOAOTUU

AAanTauus TYPKMEHCKUX CTYAEHTOB K 06y4eHuIo B
POCCHUUCKOM BYy3e



®opMupoaanue roToBHoCTU
CTYAEHTOB By3a k aKagemuyeckon
MobuneHocTy B ycnoBusx
NonuKyneLTypHoro

oBpazosatensHoro npocTpancrea

Enusasema Andpeesna Pesxooa
44.04.01 «lledazozuveckoe obpasosanyes
Npocpune «Monunynemypuoe
o6pasosanuen

Tbynna 1731, yposenss «Mazucmpamypas
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International communication

in Higher Education
PykoBoauTeAb — Auamsa lNetTpoBHa KOCTUKOBO




L i s

$

AN RN AN AN NN AN AN RN AN NN RN AN N AN AN AN AN A A A A A Sy Aty Ay
FEDERAL STATE BUDGETARY EDUCATIONAL INSTITUTION OF HIGHER EDUCATION

«Ryazan State University named for S.A. Yesenin»
Institute of History, Philosophy and Political Sciences
Master’s in Education

MEd International Communication in Higher Education
Degree — MASTER
Mode of Study — Full Time
Duration — 2 years

Entrance Examination — Comprehensive Interdisciplinary Examination

Level and Grade Requirements — Bachelor Degree or Specialist Diploma

Description:

The MA International Communication in Higher Education course develops
critical understanding of higher education and international communication in the
context of global migration of people and the internationalisation of education.
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The course provides students, educators, and policymakers with guidelines, §
pedagogical tools and resources for reflecting on and responding to the growing need$
for specialists in intercultural education and communication in an increasingly?
intercultural/international world. This course is available for full-time students‘;
through two academic years. The dissertation is completed in the second year of the$
programme.
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After graduating from the programme, you can work as a teacher of English at ¢
schools, colleges and universities, as specialists in International programmes of
different educational institutions.

For enquiries relating to the programme please contact:
46, Svobody Street, Ryazan 390000 Russia
Department for International Cooperation: international@365.rsu.edu.ru
Department of Foreign Languages of IHPPS: o.isaeva@365.rsu.edu.ru

Classical Education for the Future!

e e N N S

N N

A&

SANEAARAARRARAAASARAAR AR AR AAASARAARSARAAAAAAAAARAARSA RSN A A

Course Structure of the Master’s Programme
International Communication in Higher Education

Core Modules

Research Methods in Education

Professional Communication

Teaching Foreign Languages and Cultures
Intercultural Communication

Foreign Languages and Intercultural Communication
Dissertation

Optional Modules

You are to select optional modules, which include:
German as a Second Foreign Language

French as a Second Foreign Language

Customs and Traditions of the Countries of the 2-nd Foreign Language
History and Culture of the Second Foreign Language
Testing in Foreign Languages

Teaching Talented Students
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The above are examples of modules that we have run in previous years. Modules are continually $
developed in response to students’ feedback and interests, as well as fo reflect the changingf,
nature of academic research within the department.

You will also do a 15,000-word dissertation in the field of international communication and
higher education. This is a piece of research work supervised by specialists in the field.

Please note: 2021-22 courses may. be affected by Covid-19 and are therefore subject to change due to
the ongoing impact of Covid-19. Summaries of course-specific changes resulting from the impact of
Covid-19 will be provided to applicants during August 2021.

Assessment:
The course includes 5 module assessments and a 15,000 word dissertation.

Classical Education for the Future!
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